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Sentenza della Corte (Terza Sezione) del 10 settembre 2015 (domanda di pronuncia pregiudiziale
proposta dall’Audiencia Nacional — Spagna) — Federacién de Servicios Privados del sindicato
Comisiones obreras (CC.00.)/Tyco Integrated Security SL, Tyco Integrated Fire & Security
Corporation Servicios SA

(Causa C-266/14) ()

(Rinvio pregiudiziale — Politica sociale — Direttiva 2003/88/CE — Tutela della sicurezza e della salute
dei lavoratori — Organizzazione dell’orario di lavoro — Articolo 2, punto 1 — Nozione di «orario di
lavoro» — Lavoratori che non hanno un luogo di lavoro fisso o abituale — Tempo di spostamento tra il
domicilio dei lavoratori ed i luoghi in cui si trovano il primo e l'ultimo cliente)

(2015/C 363/18)

Lingua processuale: lo spagnolo

Giudice del rinvio

Audiencia Nacional

Parti

Ricorrente: Federacion de Servicios Privados del sindicato Comisiones obreras (CC.00.)

Convenuti: Tyco Integrated Security SL, Tyco Integrated Fire & Security Corporation Servicios SA

Dispositivo

Larticolo 2, punto 1, della direttiva 2003/88/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 novembre 2003, concernente taluni
aspetti dell'organizzazione dell'orario di lavoro, deve essere interpretato nel senso che, in circostanze come quelle che caratterizzano il
procedimento principale, nelle quali i lavoratori non hanno un luogo di lavoro fisso o abituale, costituisce «orario di lavoro, ai sensi di
tale disposizione, il tempo di spostamento che tali lavoratori impiegano per gli spostamenti quotidiani tra il loro domicilio ed i luoghi in
cui si trovano il primo e lultimo cliente indicati dal loro datore di lavoro.

()

Parti

GU C 282 del 25.8.2014.

Sentenza della Corte (Quarta Sezione) del 10 settembre 2015 — Parlamento europeo/Consiglio
dell’Unione europea

(Causa C-363/14) ()

(Ricorso di annullamento — Cooperazione di polizia e giudiziaria in materia penale — Europol — Elenco
dei paesi e delle organizzazioni terzi con cui Europol stipula accordi — Determinazione della base
giuridica — Quadro giuridico applicabile a seguito dell’entrata in vigore del Trattato di Lisbona —
Disposizioni transitorie — Base giuridica derivata — Distinzione tra atti legislativi e misure di
esecuzione — Consultazione del Parlamento — Iniziativa di uno Stato membro o della Commissione)

(2015/C 363/19)

Lingua processuale: il francese

Ricorrente: Parlamento europeo (rappresentanti: F. Drexler, A. Caiola e M. Pencheva, agenti)

Convenuto: Consiglio dell'Unione europea (rappresentanti: E. Sitbon, K. Plesniak e K. Michoel, agenti)

Intervenienti a sostegno del convenuto: Repubblica ceca (rappresentanti: M. Smolek, J. VI4cil e J. Skefik, agenti), Ungheria
(rappresentanti: M.Z. Fehér, G. Szima e M. Bora, agenti)



